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EC Declaration of incorporation

Rapperswil,

Graf + Cie AG declare that the product:

Bezeichnung: Doffer Resharpening Device
Typ: ASG

Serial-No.: -
Machine -No.: -

fulfils the following relevant provisions:

2006/42/EC (EC Machinery Directive)
including their modifications

Reference to the harmonised standards:

Graf + Cie AG
Bildaustrasse 6

CH-8640 Rapperswil

T +41 5522171 11

F +41 5522172 33
www.graf-companies.com

EN 60204-1 Safety of machines — Electrical equipment of machines,

Part 1: General requirements

Responsible for the documentation: Quality Manager
Graf + Cie AG, Bildaustrasse 6, 8640 Rapperswil, Switzerland

Graf + Cie AG
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1.  Safety

1.1 Symbols in the document

Example of a note on safety

Gefahr 1

Bei eingeschaltetem Hauptschalter

kénnte die Maschine jederzeit in

Bewegung gesetzt werden 2
Verletzungen an Handen kénnen

) die Folgen sein.

Der Hauptschalter ist unbedingt 3
aus zu schalten

1 Signal word

"Danger”, "Warning", "Caution”, "Important”
classify the safety precautions.

2 Risk

Description of the risk situation The potential
consequences of the damage are also
described.

The description of the risk involved is
emphasised by a symbol.

3 Directions for avoiding danger

Description of what needs to be done or
avoided in order to prevent accidents and
damage occurring. The direction for avoiding
danger can be emphasised by a command or
prohibition symbol.

It is absolutely essential to observe the safety
precautions.

Safety precautions are classified and highlighted by
signal words.

The example shows a safety precaution indicated
by the signal word "Danger".

DANGER

Maximum danger level. This is used in the case of
risks where there are very far-reaching
consequences, with fatal injuries, irreversible or
incurable injuries and very serious but curable
injuries "DANGER" is only used when damage is
highly likely to occur due to improper behavior

WARNING

Second highest level of danger used for risks
where there are far-reaching consequences, the
same as at maximum danger level. Unlike
maximum level, "WARNING" is used where the
probability of damage occurring in the case of
improper behavior is only slight.

CAUTION

Moderate level of danger is used in the case of
risks where the consequences are less serious,
completely curable injuries to only slight injuries
with short absence from work. Also used for
damage to property with far-reaching
consequences.

IMPORTANT
Low level of danger is used when there is a risk of
slight damage to property.
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Danger symbols

General hazard area

Risk of injury

Risk of injury due to part of the body being pulled in

Risk of injury due to being pulled in

Hazardous voltage

Electric shock from capacitor

Risk of stumbling
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Prevention symbols

m

A

&
A

/.

Use eye protection

Wear protective footwear

No admittance

Shut down power before working on the installation

Switch off via the main switch and secure switch with a
padlock

Press EMERGENCY STOP button

Do not touch

Wear safety gloves

No admittance to unauthorized personnel

ASG-CE2014.004 EN.docx
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Symbols in the Document

O
=
®[x
©M
—

The page indicated refers to the currently selected chapter.

More information on this subject can be found on the page indicated

Incorrect application, not permissible
Correct application, OK

Outcome. For example, after an operation step

10
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1.2

1.2.1

Legal stipulations
Liability

Graf has issued this mounting instruction to the best of its knowledge and belief. Graf
cannot accept any liability for possible editorial deficiencies and errors within this
mounting instruction. Graf reserves the right to implement changes at any time in the
mounting instruction or on the device described therein without prior advice. No part of
this mounting instruction may be reproduced, transferred, altered or translated in any
way without the prior written consent of Graf + Cie AG Rapperswil. The attaching of
foreign parts may effect the characteristics of the device and its safety. Graf cannot
accept any responsibility for any damage caused by such parts. The German edition is
relevant for the contents of this mounting instruction.

11
ASG-CE2014.004 EN.docx



Mounting Instruction ASG 5 ‘

1.3  General notes on safety
1.3.1 Safety precautions

Availability oft he operating instructions

All sets of instructions, especially docu-

ments relating to safety, must be kept in a

y place where the staff can consult them
7 freely.

Only those who have access to correct in-
formation can work safely and efficiently.

Access available only for trained and authorized persons.

Appropriate measures are to be taken to

1 Graf | ensure that only authorized or trained per-

sonnel have access to the machinery.

7

No admittance to unauthorized persons

Appropriate structural and organizational
measures must be taken to ensure that un-
trained persons have no access to the ma-
chinery.

12
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Regional safety regulations
Local safety regulations and laws in force in the individual countries must be observed.

Obligatory notification

Should an accident occur on a machine or should it become clear that operating a machine con-
stitutes a potential danger, Graf + Cie AG, CH-8640 Rapperswil, must be informed immediately
in writing.

Graf + Cie AG declines all liability for any damage that may occur due to failure to
observe this regulation.

Work on electric components

With the machine shut down, turn off the main switch and secure with a padlock.

Only qualified electricians may work and carry out checks in the electric and electronic areas.
For operational checks and troubleshooting in test operating mode, it may be necessary to work
with live voltage on certain units. This kind of work demands particular care and attention, with
instruments and tools in perfect working order.

In order to guarantee correct operating process the sensors must not be actuated during normal
running.

External voltage

1& Certain circuits may still be carrying live
| | voltage even when the main or safety
oo L1 20 switch is off.
These circuits are marked at the terminals
elele @@ according to the diagram.
1
! 1 ! Particular care and attention is required in
this area.
Supply line
| |1| | The supply line to the main switch is live
S ) even when the main switch is off.
@ %,
The terminals of the supply line are marked
according to the diagram.
@ %%
L T 1 Particular care and attention is required in
| |1| | this area.

Covers that are tightly screwed down

Covers that are tightly screwed down, as well as inspection windows and piping, must not be
removed unless operating conditions on the machine are safe.

Operating conditions on the machine are not safe unless the following requirements are met.
The main switch or safety switch must be turned off and secured with a padlock. In addition, no
components must be moving.

The covers must be put back in place before the machine is put back into operation again.

13
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Maintenance work

Observe the maintenance regulations of the machine concerned.
During maintenance work, turn off the main or safety switch and secure with a padlock.
This prevents the machine being inadvertently switched on by a third person.

Auxiliary agents and tools

Auxiliary agents such as ladders, hoisting devices etc. must be in perfect condition.

Tools and other auxiliary agents must not be deposited on machines that are running.

Falling objects may cause accidents or damage.

Whenever chemicals such as solvents are used, the instructions of the manufacturer concerned
must be observed.

If work is carried out in which the danger of eye injury is not fully excluded, protective goggles
must be worn.

This applies particularly to cleaning jobs involving compressed air.

Oil or grease residue on the floor is to be removed immediately.

Practical clothing

For operating reasons, it is not possible to secure all rotating or moving parts of a machine for
the purpose of preventing accidents. The risk of accidents in such areas can be considerably
reduced by wearing appropriate clothing.

Do not wear loose clothing (wide open sleeves, scarves, ties etc.)

Long hair must be specially protected. Always wear a cap.

Always wear protective goggles for grinding work.

Do not wear rings on your fingers or wristwatches.

Do not carry tools in open breast pockets. These objects might drop out or fall into the machine.

Work on buildings and installations in the vicinity of the machine

If it is necessary to carry out such work, the machine must be shut down. This applies
particularly if it is necessary to work above the machine.

Do not climb onto the machine or use it as "scaffolding".

Alterations to machines and appliances

The machines are constructed in accordance with the state of the art.

The machines are tested and approved only in their original versions.

Installing parts made by other manufacturers may alter the characteristics of a machine and
impair its operating reliability. Graf + Cie AG declines all liability for any damage of this nature.

Disposal

In the event that the machine is to be permanently put out of operation, the statutory rules in the
relevant country, concerning reutilization, recycling and waste disposal, must be observed.

Any oil, grease or batteries in the machine must be disposed of in a proper manner.

14
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Think safe.

For reasons related to operability, productivity etc. it is not possible to eliminate completely all
sources of danger.

Particularly in such cases, the overestimating of one's own abilities or presumptuous thinking
along the lines of: “Nothing can happen to me”?, are the greatest sources of risk.

Daily routine jobs also demand constant attention.

Thinking safe reduces the risk of injury and is therefore never a waste of time.
Fireproofing textile machines

Type of danger

Localized fires may result from various textile processes due to the ignition of fibres, fly or fibre
dust, especially where cotton comes into contact with heated bearings, sparks from metallic
impurities and electric sparks.

Such fires on our textile machines may cause slight damage to property or the environment and
there is a low probability of personal injury by burning or inhalation of toxic smoke.

Accordingly, manually operated fire extinguishers must be provided in the spinning mill suitable
for combatting fires of the following categories:

Fire classification A:
Solid materials, mainly of an organic nature, which would normally burn when exposed to glow-
ing heat, such as textiles (fibers, fly or fiber dust), compound materials containing rubber.

Fire classification B:

Liquid or liquefying materials, such as oil, grease, paint, resin, wax, plastic.

Suitable extinguishing agents must be supplied according to this division into fire classifications.
These may be, for example:

water, with or without additives, for reducing the surface tension for instance.

foam

powder

quenching gases e.g. carbon dioxide, nitrogen, argon and mixtures

The use of powder extinguishers of this fire classification is also permitted to extinguish fires on
low-voltage equipment. To reduce subsequent damage due to soiling, however, we strongly
recommend the use of quenching gases.

Number, size and distribution of extinguishing agents must be determined in conjunction with
the regional offices responsible for fire safety.

Furthermore, the personnel must be instructed in the use of the fire extinguishing equipment,
escape routes, etc., in accordance with local regulations.

Every operator of textile machinery must actively support fire-protection and firefighting
in his/her company.

15
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1.4

1.4.1

Machine identification

Manufacturer

Graf + Cie AG

Bildaustrasse 6

Postfach

CH-8640 Rapperswil

Tel. +41-(0)55-221-7111
Fax +41-(0)55-221-7233

Name plate

The information in these Operating Instructions refers to the Doffer Resharpening Device

ASG with the following nameplate:

~

Graf + Cie AG
Bildaustrasse 6, 8640 Rapperswil Switzerland
Type: Year:
Or— . ,
Serial-No.: Machine-No.:
Current: A Pre-Fuse: A
Votage: VIAC Hz

Machine type

Year of make

Serial number

Machine number

Current (Ampere)

Pre-Fuse (Ampere)

Voltage (Volt/Alternating current)
Hertz

The above details have to be indicated on possible enquiries for spare parts.

16
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1.5 Machine description

1.5.1 Doffer Resharpening Device ASG

Graf + Cie AG manufactures a service device for the activating of metallic card clothings,
the ASG.

It is the aim of this mounting instruction to inform you as the operator of the
proper use and safe application of the device.
1.5.2 Intended application

The ASG (Doffer Resharpening Device) is an appliance to carry out service work on
Rieter C60, C70, C72, C75 and C80 cards.

The device allows you to safely activate and resharpen doffer wires.

The ASG is suitable for the activating and resharpening of all standard types of doffer
wire.

17
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1.6

1.7

1.8

Technical data

ASG

Technical data

Length 1610mm

Weight 4.7 kg

Commissioning

Machines manufactured by Graf + Cie AG must always be assembled and commis-
sioned by Graf's own staff.

Should the assembly of new or existing plant be carried out by a third party, however,
Graf + Cie AG declines all liability.

Decommissioning

Put the machine into a safe state.

Disconnect the power supply.

Protect the machine from misuse.

Secure the machine in such a way that when it is idle there is no risk of injury to any
person.

The machine-specific regulations with regard to decommissioning must be observed.
The machine must be suitably protected against soiling and corrosion.

These regulations, and particularly the safety regulations, must be adhered to most
exactly.

18
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1.9

1.10

Putting back into operation

All elements affecting safety must be tested to ensure that they are in perfect operating
condition.

The machine-specific regulations with regard to re-commissioning must be observed.
These regulations, and particularly the safety regulations, must be adhered to most
exactly.

Disposal

The environmentally friendly disposal of equipment, electronic components, recyclable
materials and other components of the resharpening device is governed by national and
regional laws. For detailed information on the correct disposal please contact the local
authorities responsible.

19
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2. General Information
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General Information

The ASG (Doffer Resharpening Device) is an appliance to carry out service work on
Rieter C60, C70, C72, C75 and C80 cards.

The device allows you to safely activate and resharpen doffer wires.

The ASG is suitable for the activating and resharpening of all standard types of doffer
wire.

21
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3. Scope of delivery / Installation

22
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3. Scope of delivery / Installation

3.1 Scope of delivery

3.1.1 Basic equipment ASG

3.2 Accessories

e Adjusting wrench bearing play
Art.-No 25159950

e Socket spanner
Art.-No. 25163006

o Regenerating plate (1)
Art.-No. 00604580

o Silicon powder in plastic bottle (2)
Art.-No. 81V223104

23
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4. Card C60/C70/C72/C75

24
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4, CardC60/C70/C72/C75

41 Preparation of the card C60/C70/ C72/ C75

Caution!

hands.

There is a danger of the card being put into operation at any time
as long as the main switch is turned on with possible injuries to

e |tis imperative for main switch to be turned off.

The ASG must be installed with card at a standstill only. The safety regulations of Rieter,
as manufacturer of the card, with respect to securing / shut-down of the card for service
and maintenance work must be adhered to and closely followed.

Remove suction tube (1) by lifting of
lever (2).

No screws need to be loosened since
the suction tube (3) as attached by a
plug-in connection.

Use Allen-key to loosen headless
screws left and right (4); slide out fixing
bolt (9) laterally.

Remove cast iron suction tube (5).

Loosen attachment screws left and right
(6) of doffer cover plate.
Remove cover plate.

Attention!!

Screws (6) with washers are required to
attach the ASG.

25
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4.2. Attachment of the Doffer Resharpening Device ASG to the card

4.2.1 Preparation of ASG

¢ Slide attachment supports (7) left and
right on to the left- and right-hand side
of the device.

¢ Retract grinding stone by means of the
locking pin (8) (to prevent damage to
the grinding stone during installation of
device).

e Position ASG on frame of doffer and
secure with fixing bolt (9).

e Fasten the two headless screws (4) left
and right.

o Use socket spanner supplied to attach
the supports left and right (7) with
screws (6) of the doffer cover plates.

e Adjust height as required by loosening
screws (11) and refastening screws (11)
following adjustment.

e Refasten the two screws left and right

(6).

26
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4.3.

4.3.1

4.4.

4.4.1

Activating of clothings

Starting-up of the ASG device

The speed of the doffer of the C60/C70/C72/C75 cards needs to be set at the operating
panel; point 81.2: Maintenance / Grinding of doffer wire.

i1.2 Schleifen Abnelser Garnitur

warnitur schleifen aus(ihren: Ja

funs Dan Tgeschi ind igkeit Soll:

I wemin

bnahmerdrehzahl Ist: H.88 Usmin

Start-up doffer in service mode with 300
— 400 m/min delivery speed (depending
on type of card), wait for rom to be
reached.

110 Startbero

Danger!

e e =

Restoring card to normal working condition

Loosening and removal of the ASG

Make sure that protective cover (10)
covers the doffer.

Position grinding stone on doffer wire
by turning the locking pin (8).

Use locking pin to pull grinding stone
evenly across width of doffer wire (~2
m/min).

For the activating of newly installed
doffer wire 4 to 6 passages with the
grinding stone are required.

Upon completion of the passages, lift
off grinding stone by pulling and turning
the locking pin by 90°.

Stop doffer in service mode.

Use digital or manual microscope to
check activating of doffer wire.
Repeat process if required.

Loosen fastening screws (6) with
socket spanner from the card.

Loosen headless screws (4) of the
fixing bolt.

Laterally move fixing bolt.

Remove ASG from the card and store
in transport box.

27
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4.4.2 Reattach card components to card

e Insert cover plate (1) and attach with
respective screws.

e Attach the cast iron suction tube (5) and
insert positioning bolt (9).

e Fasten headless screws (4) of the
positioning bolts (9).

¢ Reinstall suction tube (1).

¢ Insert synthetic tube (3).

IMPORTANT!

e Set card to automatic mode at the
operating panel according to the Rieter
instructions following the resharpening
process.

28
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5. Card C80

29
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5.1

Card 80C

Preparation of the card C80

hands.

There is a danger of the card being put into operation at any time
as long as the main switch is turned on with possible injuries to

e Itis imperative for main switch to be turned off.

The ASG must be installed with card at a standstill only. The safety regulations of Rieter,
as manufacturer of the card, with respect to securing / shut-down of the card for service
and maintenance work must be adhered to and closely followed.

Use Allen-key to loosen headless
screws left and right (4); slide out fixing
bolt (9) laterally.

Remove cast iron suction tube (5).

Loosen attachment screws left and right
(6) of doffer cover plate.
Remove cover plate.

Attention!!

Screws (6) with washers are required to
attach the ASG.

30
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5.2. Attachment of the Doffer Resharpening Device ASG to the card

5.2.1 Preparation of ASG

¢ Slide attachment supports (7) left and
right on to the left- and right-hand side
of the device.

¢ Retract grinding stone by means of the
locking pin (8) (to prevent damage to
the grinding stone during installation of
device).

e Position ASG on frame of doffer and
secure with fixing bolt (9).

e Fasten the two headless screws (4) left
and right.

o Use socket spanner supplied to attach
the supports left and right (7) with
screws (6) of the doffer cover plates.

e Adjust height as required by loosening
screws (11) and refastening screws (11)
following adjustment.

e Refasten the two screws left and right

(6).

31
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5.3. Activating of clothings

5.3.1 Starting-up of the ASG device

The speed of the doffer of the C80 cards needs to be set at the operating panel; point

4.1.6.2: Maintenance / Grinding of doffer wire.

7.7.73 Data Screen 4.1.6.2 Grind Doffer Clothing L]

WA 4.1.6.2 Grind doffer clothing | sa2r ||
7 A
i3 3102 Ready to start |

; Execte lothing ginding: No
= Doffer speed set: 150/ mimin
sl
Doffer rpm actual: 9999 Uhmin

Start-up doffer in service mode with 300
— 400 m/min delivery speed (depending
on type of card), wait for rom to be
reached.

Danger!

5.4. Restoring card to normal working condition

5.4.1 Loosening and removal of the ASG

Make sure that protective cover (10)
covers the doffer.

Position grinding stone on doffer wire
by turning the locking pin (8).

Use locking pin to pull grinding stone
evenly across width of doffer wire (~2
m/min).

For the activating of newly installed
doffer wire 4 to 6 passages with the
grinding stone are required.

Upon completion of the passages, lift
off grinding stone by pulling and turning
the locking pin by 90°.

Stop doffer in service mode.

Use digital or manual microscope to
check activating of doffer wire.
Repeat process if required.

Loosen fastening screws (6) with
socket spanner from the card.

Loosen headless screws (4) of the
fixing bolt.

Laterally move fixing bolt.

Remove ASG from the card and store
in transport box.

32
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5.4.2 Reattach card components to card

e Insert cover plate (1) and attach with
respective screws.

e Attach the cast iron suction tube (5) and
insert positioning bolt (9).

o Fasten headless screws (4) of the
positioning bolts (9).

IMPORTANT!

e Set card to automatic mode at the
operating panel according to the Rieter
instructions following the resharpening
process.

33
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6. Service and Maintenance

34
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6.1

Service and Maintenance

The ASG should be cleaned regularly. In case of excessive play of the guide slide, same
can be adjusted with the spanner supplied.

Important!

It is imperative that the grinding head is kept clean at all times to ensure proper
performance of the stone. If the edge of the grinding stone is lightly pressed, it has to
slightly retract into the guide rail. If not => cleaning is required!

If the grinding stone is clogged with dirt and impurities it needs to be cleaned, preferably
using benzine.

Once doffers of 5 — 7 cards have been resharpened the stone should be checked and
regenerated if required (see point 6.2).

Worn grinding stones need to be replaced.

Resetting of guide slide

e Remove side cover on left-hand side by
loosening the two screws (1).

e Move out grinding head (2).

35
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e Loosen both screws (3) left and right
and remove guide slide.

o Insert the special adjusting wrench
supplied (4) as illustrated at the center
guide roller and turn Allen key (5) at the
eccentric to achieve the play desired in
the guide.

e Test play in C-guide.

36
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6.2

6.3

Replacement of grinding stone

Regenerating of the grinding stone

Procedure dismantling:

Remove screws and washers (1).
Remove cover plate (2).

Remove screws (3).
Remove grinding stone (4) and replace.

Procedure assembly:

Position straight pin (5) through the
spring steel sheet into the guide rail.
Fasten screws (3).

Fit cover plate (2) and position straight
pin (5) into the guide rail.

Fasten screws with washers (1).

Dismantle grinding stone according to
point 6.2.

Distribute silicon powder in the
regenerating plate (approx. 1 mm).
Apply moderate pressure and move
grinding stone in the shape of an 8.
Check evenness of stone.

Repeat this procedure until the grinding
stone is clean and even.

Apply compressed air to clean the
grinding stone.

Re-install grinding stone according to
point 6.2.
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7. Attachment
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Detail B 36

MaBstab: 1:1 SchnittansichtA-A
MaBstab: 1:2

Untersicht e ] 3 Vor der Montage,
MaBstab: 1:2 Fuhrung spielfrei und
19 30 18 20 leichtgangig einstellen

C/L/7X /N, :
14 A g
® ® ® 12 31 M g 2
- < g g = & =
S
52 |1 kpl 60-1-171
51 [0.06 |lgus Gleitfolie 0.5x20mm igus 26914002
13 44 50 |1 Warnung vor Handverletzungen 3000372 Gr. 50mm 25910300
49 |1 Augenschutz benutzen g50mm 25910301
48 |1 ASG 60-3-624
47 |2 Blindniet TAPD 36 BS DIN 7337 A-2.4x7.5-Al/St BN 924 27620150
46 |1 25360020
45 1 PB SwissGrip SW 6 x 160 25163006
44 18 BN 20697-M5x8-10.9 BN 20697 270510508
25 43 |2 PVC grau A39-25-02-02/612 25220273
50 49 2 |2 PVC grau A39-25-02-02/110 25220272
41 1 PVC grau A39-25-02-02/1595 25220271
40 |6 Nutenstein leicht B32-65-M6 St verz. Kanya 27520051
39 8 Nutenstein leicht M5 St verz. B32-55 27520050
38 |4 DIN 912-M8x12-8.8 BN3 27020812
H gé H i 37 |4 DIN 912-M4x14-8.8 BN3 27020414
a | 36 |2 DIN 912-M4x8-8.8 BN3 27020408
q :(m/ \M]: b 35 |5 |Scheibe DING021-4-140 HV BN 729 27110412
34 3 Halteblech Scheibe 60-3-543
S S 47 33 |1 DIN 985-M4-6 BN 161 27076504
/ 2 1 1S0 4027-M4x5-45H BN 29 27320405
31 |1 Zylinderstift DIN 6325-8 h6x36-St BN 858 27250836
30 |6 k- M6x12-TX30 271750612
46 29 16 k M6x10-TX30 271750610
28 |2 1S0 14581-M5x10-8.8 BN 4851 27170510
27 |1 1S0 14581-M4x10-8.8 BN 4851 27170410
38 26 |2 Senkschraube ISO 14581-M4x6-8.8 BN 4851 27170406
25 |8 Linsenschraube eco-fix-M6x12-4.8 BN 5128 27222612
24 |2 Linsenschraube eco-fix-M5x8-4.8 BN 5128 27222508
23 |1 Linsenschraube eco-fix-M4x8-4.8 BN 5128 27222408
22 |4 Linsenschraube eco-fix-M4x12-4.8 BN 5128 27222412
21 |1 Nacharbeit GN 608.6-8-18 (closed) 60-3-536
20 |2 60-3-539
19 |1 links 60-2-467
18 |1 rechts 60-2-466
7 Druckfeder 42x18x0.8 60-4-519
16 |1 Zugblech Halter 60-3-537
42 34 30 4 25 B | 60-2-465
14 1 Gehduse vorne 60-2-463
13 1 Gehduse hinten 60-2-462
12 1 Schleifstein auf Alu-Platte 60-4-981
1 60-3-535
\ 10 [t Tragerfuss links 60-2-464
= — S L LT ¢ m— 9 |1 Tragerfuss rechts 60-2-460
. . 8 |1 Zugblech 60-4-976
m 3 © 7| Zugblech Klemmung 60-3-533
\9 6 |2 Gleitprofil B39-05 60-3-538
5 |1 F 60-2-459
4 3 Scharnier AB6-00 25450103
3 Nacharbeit C-Schlitten L20-20 60-4-978
2 | C-Fi 60-2-453
1T Trager ASG 60-2-452
. . Pos. |Menge Lieferant
28 Blatt 2 fiir die Montage beachten! Rnderungen Genort zu Zoiohnung -
1 O 2014] aim | 6) Ersetzt durch -
5 Soic T8 LN
Hinweis fir den Versand: 2015 [l ] oz e e S Q)
1 Einstellschliissel zum C-Schlitten pro ASG beilegen| | Abnehmerschérfgerét kpl. wasstao s 191213 _m
Istim Lieferumfang des Schlitten enthalten ASG 122 Joaan Jors015] cres
Graf + Cie AG ‘Schutzvermerk
5 ¢ CH-8640 Rapperswil LES@??JEZ?&E‘&? 60-1-170,5




11 | 12

L = &

5 o

J

Schleifstein sollte leicht
einfedern kdnnen

Kontrolimass bei
0.9 anliegendem Zugblech

7/

entfetten vor
dem aufkleben

Schrauben sichern mit
LOCTITE 3090
Anzugsmoment 3 Nm Schrauben sichern mit
LOCTITE 3090

Anzugsmoment 3 Nm

Schrauben sichern mit
LOCTITE 3090
Anzugsmoment 3 Nm

! Schrift von oben lesbar !

Uberstehendes Blech nach
einstellen abbrechen

Anderungen: Gehort zu Zeichnung -
Ir. 3645 dim ) Ersetzt durch -
[2)Nr.3776 dim | 7) Ersatz fr -
[3)Nr. 3804 RP | 8)
. 3831 dim | ) nach {}@
I8 N 4724 Ghaimlio] 10 2768 - mK Blatt 2/2
Abnehmerschérfgerit kpl. Massstab[sesemal 19121 dm
ASG 12 ‘Gepvuﬁ 07.10.19| ched
Gral + Cie AG Schutzvermerc
1SO 16016 beachten -1 -
5 CH-8640 Rapperswil (Refer o 130 16016) 60-1-170,5




Spare and wear parts ASG

Pos. Qty Item description Item No. n?:él:(:\;
Abnehmerscharfgerat siehe Zeichnung 60-1-170
Doffer resharpening device see drawing 60-1-170

9 1 Tragerfuss rechts 00602460 1

Mounting plate right

10 1 Tragerfuss links 00602464 1
Mounting plate left

12 1  Schleifstein auf Aluminium-Platte 00604981 1
Grinding stone on alu plate

17 1 Druckfeder 00604519 1

Pressure spring
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